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Colección de fuentes 
de Información
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Área de metabúsqueda:
busqueda simultánea en las 
fuentes de información de la 
BVS

Red BVS: 

Portales 

nacionales y 

temáticos



Búsqueda simultánea en 
toda la colección de fuentes de 
información de la BVS

Consulta por galerías/grupos: 
consulta bibliográfica, 
directorios, ...

Consulta por fuente de 
información: MEDLINE, LILACS, 
LIS, ...

Busca en todas las fuentes de inform
ación

Navegación y Consulta en 
la colección de la BVS

Contenidos integrados a 
través de links, cuando es 

posible
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Búsqueda en las bases de datos bibliográficas



Navegación y Consulta en 
la colección de la BVS

Búsqueda simultánea en 
toda la colección de fuentes de 
información de la BVS

Consulta por galerías/grupos: 
consulta bibliográfica, 
directorios, ... 

Consulta por fuente de 
información: MEDLINE, LILACS, 
LIS, ...

Contenidos integrados a 
través de links, cuando es 

posible





Métodos de Consulta 
simultánea metabúsqueda

Por palabras consulta libre

Por relevancia

Google

Descriptores DeCS/MeSH - TEMAS



Consulta Libre POR PALABRAS

Traumatismos de la vena cava inferior

Seleccionar palabras significativas, excluyendo los artículos, preposiciones, verbos, etc. 

Letras mayúsculas o minúsculas y la acentuación NO HACEN DIFERENCIA

AND se asume automáticamente para combinar las palabras de la consulta

traumatismos  vena  cava  inferiorand
and and

Traumatismos

Vena

Cava

Inferior

Traumatismos

Vena Cava

Inferior



Resultado de la consulta

recupera referencias bibliográficas en todas las fuentes
presentación de las referencias en nuevas ventanas, fuente por fuente



Consulta Libre POR PALABRAS - ampliando

Palabras – texto libre: título, resumen y asunto/descriptor de asunto de las referencias 
bibliográficas

AND se asume automáticamente para combinar las palabras de la consulta

OR y AND NOT – son otros operadores disponibles, pero deben ser digitados

Truncamiento con el signo $ amplia la consulta recuperando variaciones de la palabra

traumatismos de la vena cava inferior

traumatismos      trauma      injuries      ferimentosOR OR OR( )
+ + +

(traumatismos OR trauma OR injuries OR ferimentos) vena cava inferior

(traumatismo$ OR trauma OR injur$ OR ferimento$) vena cava inferior

AND



Consulta Libre POR PALABRAS – idioma?

Palabras – texto libre: título, resumen y asunto/descriptor de 
asunto de las referencias bibliográficas

Portugués, inglés y/o español ???

Título Resumen Asunto 
DeCS/MeSH

MEDLINE Inglés>  español, 
portugués, francés …
Traducido Inglés

Inglés Español

LILACS portugués>>, 
español>, Inglés
Traducido Inglés

portugués>> 
español>
Inglés

Español

COCHRANE Inglés Inglés Español

DeCS/MeSH es un vocabulario 
controlado 30 mil términos de 
salud



Consulta Libre POR PALABRAS

- Traumatismos penetrantes

- Duplex scan

- Angioresonancia angioresonance

magnetic resonance angiography

magnetic angioresonance

angiografia cerebral 

angiografia por resonancia magnética

angioresonanciaangioresonancia OR
(angiografia p

OR angioresonance OR (magnetic resonance angiography) 
or resonancia magnetica) OR (angiografia cerebral)



Consulta vía Descriptores DeCS/MeSH

DeCS es la sigla de Descriptores en Ciencias de la Salud, y MeSH la sigla de Medical 
Subjects Headings. El DeCS es una traducción ampliada de los descriptores MeSH, para 
portugués y español. DeCS/MeSH contiene cerca de 30 mil descriptores distribuidos y 
organizados en grandes categorías de temas.

Palabras-claves, keywords, unitérminos, etc.

Permite la recuperación de las referencias de documentos considerando el tema o asunto
(contenido temático) de estos documentos, independiente del idioma de los documentos.



Categorías de asuntos del
DeCS/MeSH

Recurso que facilita a localización de un
descriptor dentro de la estructura jerárquica

Área de descriptores selecionados para la
consulta en la BVS



Ejemplo 1

Parametros del duplex scan en el diagnóstico de la estenosis
de la arteria renal

1. Iniciar con la consulta libre – por palabras

2. Identificar nuevas palabras para la consulta libre a partir de las
referencias recuperadas

3. Identificar descriptores de asunto a partir de las referencias 
recuperadas

4. Rehacer la consulta – por asunto vía “descriptores DeCS/MeSH”

5. Hacer la consulta por el método “por relevancia”
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Parametros del duplex scan en el diagnóstico de la estenosis de la arteria
renal

1- Iniciar con la consulta libre – por palabras

2- Identificar nuevas palabras para la consulta libre a partir de las
referencias recuperadas en la consulta inicial

duplex (scan or ultrasonografia or angiografia) diagnostico 
(estenosis or obstruc$) arteria renal

(scan or ultrasonografia or angiografia)

(estenosis or obstrucción) 



Parametros del duplex scan en el diagnóstico de la estenosis de la
arteria renal

3- Identificar descriptores de asunto a partir de las referencias 
recuperadas

4- Rehacer la consulta – por asunto vía “descriptores DeCS/MeSH”

Ultra-sonografia doppler dupla

Obstrucción de la arteria renal

Aspecto diagnostico



Parametros del duplex scan en el diagnóstico de la estenosis de la
arteria renal

5- Hacer la consulta por el método “por relevancia”

La expresión de consulta debe representarse en lenguaje natural 
correcto (con acentuación) en ESPAÑOL. Puede ser una frase, una
parte de un texto, o un conjunto de palabras. 

Prescinda de los operadores booleanos, no son necesarios en este
método de consulta. 

Las siglas deben ser digitadas en mayúsculas: AIDS HIV OPAS OMS



Presentando referencias por relevancia



Buenas Consultas!

online@bireme.br
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